Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

BDP3200

PHILIPS

EL Eyxepidio xpniong

PHILIPS



A

[ptv XpNOLUOTIOINOETE QUTT) TN CUOKEUT) avarapaywyng dlokwv Blu-ray, diaBaoTe TipooekTIKA OAEC
TIC OUVOOEUTIKEG 0dNYieC.



]| PHILIPS =)

N |
[]

>
o
®

o
=

0]

®
" ®

D)

0000 %
[+

. 0PPE o2
GG

PHILIPS

®

VIDEO HDMI (8 +38)
| )
®®
pUCEIN
—
N

COAXI

©

AL AUDIO OUT

©
®




2 Je

N

1 HDMI
WOVW <

@®HDMI OVIDEO OCOAXIAL OAUDIO OUT

l PHILIPS /-;
O O O O

2 VIDEO+AUDIO OUT
6 6 0 6 OHDMI ®VIDEO OCOAXIAL ®AUDIO OUT

D@ uT
VIDEO %J)‘//? y‘//~




3 COAXIAL

OHDMI OVIDEO ®COAXIAL OAUDIO OUT

O [ == @

COAXIAL %

4 AUDIO OUT

OHDMI OVIDEO OCOAXIAL ®AUDIO OUT

O O

© @

O |:| AUDIO OUT




Q-

SOURCE




PHILIPS

O

play Disc

PHILIPS

o




[Nivakag meplexopevwy

1 ZuvdeoTe kal..amohavuoTe! 2-7
2 Xpnon Tng cuokeung avamapaywyng diokwv Blu-ray 10
Baoikog xelplopdg avarmapaywyng 10
EmAoyecg BivTeo, ixou kal elkovag 11
Bivreo DivX 12
Avamapaywyr) plag mapouciaong diadpavelwy He LOUOIKT) 13
Neittoupyia BonusView oe Blu-ray 14
BD-Live og Blu-ray 14
EykatdoTaon dikTUou 15
Bivreo oto YouTube 16
Picasa (pwToypadieg oTo Internet) 16
Xprjon Philips EasyLink 18
3 AMayn pubpicswv 19
Eikova 19
Hyocg 20
AikTuo (eykardoraon), kataoTaon...) 20
[NpoTIUNoELG (YAWOOEG, YOVIKOG EAEYXOG...) 21
EmAoyeg yia mpoxwpenuevoug (armaloldr| pvnung..) 22
4 Evnuépwon Aoylopikou 23
Evnuepwon Aoylopikou peow Internet 23
Evnuepwon Aoylouikou peow USB 23
5 Tlpodiaypadeg 24
6 AvTiueTwmion TpofAnpaTwy 26

EL

EAAnvika



2 Xpnon Tng CUCKEUNG avamapaywyng
Slokwv Blu-ray

2uyxaenTmpela yia Ty ayopd oacg kat kahwoopioate ot Philips! I'ia va emweAnBeite Anpwe amo
™V urtooTpLEn TTou TTpoodEpel 1) Philips (T1.x. avaBabuion Aoylopikou TTpoidvTog), KaTay wpioTe To
Tpoidv oag otn Steubuvon www.philips.com/welcome.

Baowkdg xelplopdg avamrapaywyng

~

=\

Kara tn didpkela avamapaywyng, KITopEeiTe va XenoLUOTIOoETE Ta
akoAouba TTANKTPA XELPLOKOU.

N\
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MAnKTpO Evepyela
A/H AlakoTt) avamnapaywyng.
[laTtroTe mapaTeTapeva (mavw amo 4 deuTeEPOAETTTA)
yla avolypa/kAeioipo Tng povadag diokou.
n [avon avamapaywyna.
[aTroTe emavelAnupeva yia avamnapaywymn mpog Ta
EUTTPOG He apy™ Kivnon, Kape-Kape.
> Evapén 1| cuvexion avamapaywyngc.
1€/ »l MeTdfaon oTo TTPONYOUNEVO T) ETTOMEVO KOWMATL,
kebdaAlalo 1| apyelo.
PPEISS [pryyopn peTaBaon mpog Ta miow 1) TTPOG TA EUTIPOG.
[laTroTe emavelAnupueva yla va alAaéeTe Ty Taxutnta
@ @ avalntnong.
@ @ [NatroTe pia dopd To ll kalL oTn ouvéxela TTATrOTE TO
@ @ @ »P» yia avamapaywyn Tpog Ta EUITPOG O apyn Kivnon.
AUDIO EmAoyn optAoupevng yAwooag 1 kavaAiou.
(1 - ] [ZABc] [ DEF3) SUBTITLE EmriAoyr) yYAwooag uttoTITAWV.
(4o ) (5 ) (o) DISC MENU [l1pooBaon i €€0d0g atmo To pevou Tou diokou.
/ POP-UP
(7PORS] [STUV] [WXYZQ) MENU
(susms] [0 @] [AUD.U) TOP MENU TlpdcfBaon oTo kuplo pevou evog diokou BivTeo.
Eyxpwpa EmAoyn) epyactwv 1) emAoywy yia diokoug Blu-ray.
PHILIPS TANKTPA
BLU-RAY DISC PLAYER AV H)\OﬁYﬂOﬂ oTa }JEVOL'J.

[MNatrioTte AV yia 0e€looTpodN 1) ApLOTEPOOTPODN
TepLoTPOON [lag elkdvag Katd Tn SLdpKeLa TNG
TTapouciaonc.

OK

EmPBelaiwon piag emAoyng 1 katayxwpnonge.

Emmiotpodn oTo mmponyoupevo pevou oBovne.

[Mpoofaon oe TTEpLOCOTEPEG £TTIAOYEG KATA TN dldpKeld
TNG avanapaywyne.




EmAoyég PivTeo, fixou kal gikovag

['la TNV avamapaywyn Bivreo 1) elkovwy armo eva dioko 1) pia cuokeur| amobrikeuong USB exeTe
ot d1abeor|) oag TEPLOCOTEPEC ETTINOYEG,.

EmAoyeg Bivreo

[Npoofaon o€ TTEPLOCOTEPEG £TTIAOYEC KATA TN dlAPKELA TNG Avammapaywyng Bivreo.

*  [Mwooa diahoywv]: EmAoyr opihoupevng yAwooag.

*  [MMwooca umoTiTAwv]: EmiAoyr) YAwooag uttoTiTAwV.

*  [ANayn umoTithwv]: AANayn Tng B€éong Twv uTtoTiTAwy oTnv 08ovn. [NatroTe AV yia
aAAayn Tng B€ong Twv UTTOTITAWV.

¢ [MAnpodopieg]: NMNpoPoAry MAnpodopLwv avarmapaywyng.

*  [PUBpion kedahaiou]: EmAEETE €va ouvolo xapakTrpwy TTou UTTOOTNPICEL UTTOTITAOUG
Bivreo DivX (uovo yia Bivreo DiviX).

*  [Avalntnon xpovou]: MeTdfaon o€ CUYKEKPLEVT) XPOVIKT) OTLYHT, HEOW TWV APLOUNTIKWY

TTATIKTPWV TOU TNAexelploTnpiou.

* [2n yAwooa nxou]: EmmAoyr) Tng deuTepnc oplhoupevng YAwooag (povo yia diokoug Blu-ray

Tou uttooTnpilouv TN Acttoupyia BonusView).

*  [2n yYAwooa umoTitAwv]: EmmiAoyr Tng OeuTepng YAwooag uttoTiTAwy (Hovo yia diokoug
Blu-ray mou uttooTnpilouv TN Aettoupyia BonusView).

*  [TirAol]: EmiAoyr) ouyKkekpLpévou TiTAou.

* [Kedalara]: EmiAoyr ouykekpipevou kKebalaiou.

*  [AloTa ywviwv]: EmAoyr ywviag kauepag.

¢  [Mevou]: Epdavion pevou diokou.

*  [EmAoyn PIP]: Eudavion mapabupou picture-in-picture (uovo yia diokoug Blu-ray mou
uttooTnpilouv TN Aettoupyia BonusView).

*  [Zoup]: Meyebuvon elkovag Bivteo. MNaTtroTe 4P yia €TIAOYT) TOU OUVTEAEOTT) HeYEBUVONG.

*  [Emavainyn]: Emavainymn kedaAaiou 1) TiTAou.

*  [Emavainyn A-B]: Emmorjpavon duo onueiwv ot €va kebaiato yia stravaindn
avamapaywyng n amevepyorioinon AstToupyiag emavainng.

*  [PuBpiocseig eikovag]: EmAoyn mpokaboplopévng pubuiong XpwuaTwv.

Inuelwon

* O1 d1abéoipeg emAoyeg Bivreo e€apTwvTal aro Tny Tmyn Tou BivTeo.
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EmAoyeg eikovag

[Npoofaon o€ TTEPLOCOTEPEG TTIAOYEG KATA T dldpKELA TNG TTapousiaonc.

[MeproTpodn +90]: Ac&idoTpodn mepioTpodn eikovag kata 90 poipec.
[MepioTpodn) -90]: ApioTepdoTpodn TepioTpodn ikovag kata 90 poipec.

[Zoup]: MeyeBuvon eikovag. [atioTe AV yia €TTIAOYT) TOU OUVTEAEOTT) pHeYEBUVONG.
[MAnpodopieg]: NpoBoAr MAnpodopLwy elkdvac.

[Aiapkela ava diadavela]: EmAoyr diactripartog mpoBoAng yla pia mapouciaon.
[KivoUpeva ypadika diadaveiwv]: EmAoyn ede petdfaong yia pia mapouciaon.
[PuBpioeig eikovag]: EmmAoyn mpokaboplopévng pUBILONG XPWHATWV.
[EravaAnyn]: Emavainyn emAeyuévou dakelou.

Emi\oyég n)xou

oo @

[NatnoTe emavelAnupéva i= yia va peTafeite KUKALKA OTIC TTapaKATW AELTOUPYIEG:

EmmavaAnymn Tou TpexovTog KOppaTLoU.

ErmavaAnim oAwv Twv KoppaTtiwy oTo dloKo 1) 0To GakeAo.
Avamapaywyr) KOPPATIwyY 1Xou [e Tuxala osipd.
AttevepyoTtoinon Aettoupyiag emavainyng.

Bivreo DivX

Mrmopeite va avamapayete Bivreo DivX amo eva dioko 1) pla cuokeuny ammofrikeuong USB.
kwdikog VOD yia DivX

12

[Nptv ayopaoeTe Bivreo DivX kal yia va pmopeite va Ta avamnapdyete o€ auTn TN
OUOKEUT) avamapaywyng, KataxwpernoTe Tn ouokeur) oTn OteuBuvon www.divx.com,
XpenolporrolwvTag Tov kwdikd DivX VOD.

Epddvion Tou kwdikou DivX VOD: matrioTe A kal emiAéETe [PUOHion] > [Na
mpoxwpnuevoug] > [Kwdikog VOD DivX®].

EL



umroTithol DivX

* [latroTte SUBTITLE yia va emiAééeTe YAwooa.

*  Eav orumoéTimhot dev epdaviovral cwoTd, AANAETE TO OET XAPAKTHPWY TToU UTTOoTNPICEL
Toug UTTOTITAOUG DivX. ETTiAoyT) cuvolou xapakTrpwy: TTaTroTe i= kal emAeETe [PUOpion
kebalaiou].

YUvolo xapakTtnpwv [Awocoeg

[Tumikog] AyyAika, ANBavikd, Aavikd, OAavdikd, PivAavdikd, FalAikd, TagAika,
lepuavika, ITalikd, Koupdika (AaTiviko aAddafnro), Nopfnytkd,
[NopToyaAikd, lommavikd, 2oundikad kat Toupkika

[KevTpikn) Eupwmm]  AyyAikd, AABavikq, leppavikd, lphavdikd, KpoaTtika, OANavdika,
Ouyypikd, Toexikd, NoAwvikd, Poupavika, 2epfikd, 2 Aofakikd kal

2 \ofevika

[KuptAAwkn] Boukyapikd, Asukopwolkd, AyyAikd, Makedovikd, MoAdafikd, Pwolkd,
> epPika kat Oukpavika

[EAANviKA] EAAnvika

E Inuelwon

lla v avcmapaywyn apxeiwv DivX pe mpootacia DRM amo pla cuokeur| ammobrikeuong USB,
ouvésom ™ ouomun avanapaywyng oe pia Tn)\sopaon pneow HDMI.

* llava Xpnomonomous TOUG UTTOTITAOUG, BsBcuweam: OTL TO GpXELO UTTOTITAWY EXE[ TO L6[O ovopa
pe To apxeio Bivreo DivX. Na rrapaéstypa edv TO ovopa TOU apxstou Bivreo DivX gival “movie.avi”,
ClTrOeT]KEUGTE TO apyeio utoTiTAwY wg “movie.srt” 1) wg “movie.sub”.

* H ouokeur) avamapaywyng £xet Tn duvaroTnTa avanapaywyng apxeiwv utmoTiTAwy oTig akdhoubeg
HopdEc: .srt, .sub, txt, .ssa kal .smi.

Avarmapaywyn pilag mapouciacng diadpavelwy e [LOUCIKT)

Tautdypovn avamapaywyn HOUCIKNG KAl EIKOVWY yla Tn dnuloupyia mmapouciaong diadpavelwy e
HLOUOIK).

Avamapaywyn apxeiou pouoikng amo dioko 1) ouvdedepevn ouokeur) armobrkeuong USB.
[MatroTe O kal petafeite 010 PAKEAO £IKOVWV.

EWLA£§T£ Hia eikova aro Tov i8lo dioko/ouokeur) USB, kal matriote OK yia evapén tng
Tmapouciaong.

[MNaTrioTte B yia diakotm TnG TTapouciaon dladavelwv.

UMh WPN=-

[NatnoTe Eava M yla diakoTm) TNG avanapaywyng LoUoLKNC.

EL 13
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Aeiroupyia BonusView oe Blu-ray

[NpofdAeTe €181KS TTEPLEXOMEVO (TT.X. OXOALQ) O€ £va [IKPO TTapdBupo Tng oBovngc.
H Aettoupyia autr) diatiBeTal povo oe diokoug Blu-ray cupfatous pe T Asttoupyia BonusView
(emiong yvwot wg “picture in picture”).
1 Karta tn didpkela TN avamapaywync, matnoTe i=.
notap ne PAYWYNG n

9 EudaviCeTal To pevou TTIAOYWV.

2 EmAéETe [EmAoyr PIP] >[PIP Kal, oTn ouvéxela, matrjote OK.
YN n X n
> O emoyeg PIP [1]/[2] e€apTwvTal amd Ta meplexopeva Bivreo.

> [lpofaietal To deuTepevov TTapabupo BivTeo.

3 EmAécTe [2n YAwooa fixou] 1) [2n YAwooa umoTiTAwy] kal rratriote OK.

BD-Live o€ Blu-ray

ATIOKTTNOTE TIPOORAcN O€ ATTOKAELOTIKEG NAEKTPOVIKEG UTTNPETCLEC, OTTWC KIVNUATOYPAPIKA TPEIAEP,
atxvidla, iXous KAong Kal AAAo dwpeay TTEPLEXOMEVO.
H Aettoupyia autr) diatiBeTal povo oe diokoug Blu-ray Tou utmootnpiCouv Tn Aettoupyia BD-Live.

1 EtolpaoTe Tn ouvdeon Internet kat pubpioTe TNV eykatdaoTaon evog SikTuou (Seite
“EykardoTaon dikTuou").

2 suvséore pia ouokeury ammofrnkeuong USB otnv utodoxr *<& (USB) Tng cuokeung
avanapaywyne.

*  H ouokeur) amobrikeuong USB xpnoipotmoleital yia Tnv amobrikeuon Tou AngBevTog
mmeplexopevou BD-Live.

*  Edav ouvdeoeTe auTtr) TN cuoKeun avarapaywyng oTo Internet peow mpooappoyea
USB Wi-Fi (mwAeital EexwploTd), ouvdeoTe oTn cuokeur) £éva dlavopea USB (dev
TTApEXETAL), WOTE va £xeTe oTn O1dBeot) oag TeplocodTEPEG amo pia Bupeg USB.

* [iava diaypadeTe replexopevo BD-Live ou Trponyoupevwg eixate Adfel kal
arobnkevoel oTn cuokeun amobrikeuong USB yia va eAeuBepwoeTe xwpo oTn pvnun,
matroTe A kal emAEETe [PUBHIon] > [Ma mpoxwpnpévoug] > [Amaloidny pvrung].

Avarapaywyn evog diokou Trou uttooTnpilel TN Aettoupyia BD-Live.

A w

270 pevou diokou, emAéETe TO elkovidlo BD-Live kat matriote OK.
L To BD-Live apyiCet va dopTwvel. O xpovog dopTwong e€aptdral arod 1o dioko kal T
ouvdeor| oag oTo Internet.

5 >1n diacuvdeon Tou BD-Live, emAeéETe TO oTOLXElO TTOU BEAETE VA TTPOOTIEAAOETE.

Inuelwon

* Ouummpeoiec BD-Live mmoikiAAouv avaioya pe To dioko 1) T xwpeda.

* Orav xpnotporioleite Tn Asitoupyia BD-Live, umopeite va mpoomeAdoeTe Ta dedopéva Tou diokou Kal
TNG CUOKEUNG aTTO TOV TTAPOXO TTEPLEXOMEVOU.

* XpnolgotooTe pia ouokeur) armofrikeuong USB ue Toulayxiotov 1GB eAeuBepou xwpou yia Tnv
arobnkeuon Twv AndBEVTWY apyeiwv.

14 EL



EykaraocTaon dikTuou

2 UvdEOTE TN OUOKEUT OTO Internet yia va XpNOLUOTIOINOETE TIG TTAPAKATW UTTNPECIEG:

BD-Live: mpoofaon oe NAeKTPOVIKEG OwpPeAv AelToupYieg (QTOKAELOTIKA Yia dlokoug
Blu-ray mou uttooTnpilouv TN Aettoupyia BD-Live)

Evnpépwon AoylopikoU: evnEPWOT) TOU AOYIOWIKOU TNG CUCKEUT|G Avarapaywyns HEow

Tou Internet.
YouTube: mpooBaon otn diadikTuakr) Tomobeoia YouTube.

Picasa: mpoofaon otn dtadikTuakn Tomobeoia Picasa.

Inuelwon

* [la aoUppatn ouvdeo, TTPETTEL VA X PNOLUOTIONCETE £Vav TTPOalpeTIko Trpooapuoyea USB Wi-Fi tng

Philips (ue Tnv ovopaoia WUB1110).
* O mpooappoyeag USB Wi-Fi (WUB1110) dev reptAapfaveTal. [ia va ayopdoste autov Tov
Tpooappoyea, emokedTeite TN dleuBuvon shop.philips.com. Eav To KaTtdoTnpa NAEKTPOVIKWY AyOpwWV

¢ Philips 8ev eival diabeoiuo oTn xWwpa oag, ETMKOWVWVYNOTE e TNV eEuTPETN oM TTeAaTwy TG Philips.

lla Ta oTolxEla eTmikolvwviag, emokedTeiTe TN oeAida www.philips.com/support.

OUOKEUT|C.
(7’ ",\,‘: "
’ A2\ sl o
\‘m‘yg&‘) CC
- I

>uvdeoTe TN ouokeur Internet péow evoupparng (Ethernet) 1 acuppatng ouvoeonc.

* [ia evoupparn ouvdeon, ouvdeoTe £€va Kahwdlo OlkTuou (Ogv TTapexeTal) otn Bupa

LAN Tmou BpiokeTal otnv miow TTAEUPA TNG CUOKEUNG.
*  [1a Wi-Fi, cuvdeoTe evav mmpooappoyea USB Wi-Fi tng Philips (e Tnv ovopaocia
WUB1110) oTnv uttodoxn *<=* (USB) tou BpiokeTal oTnv umpooTivr) TTAEUpA TNG

w "

ExTeAéoTe TNV €ykaTdoTaon SikTUOU.

1),
2),
3),
4),

[NlatnoTe M.

EmAecTe [PUBuon] kat martrote OK.

EmAeETe [AikTUou] > [EykatdoTaon dikTuou] kal martrjote OK.

AkolouBrioTe TIg 0Onyieg Tou gudavifovTal oTnv 08dvn TNG TNAedpaong yia va

ONOKANPWOoETE TNV £ykataoTaon. Eav eival amapaitnto, xpnotporolrjote Ta aAdaptBunTika

KOUWTTLA OTO TNAEXELPLOTT)PLO YIa VA £10AYAYETE TOV KWOLKO TTIpooaonc.

* [lpwv ouvdebeite oe €va SikTuo, e€olkelwBeiTe e TO dpopoAoynTr Tou SIKTUOU KAl TIG OXETIKEG APXEG

Mpoocoxn

mepl OIkTUWV. Eav xpetdletal, diaBaoTe Ta £yypada Tekunpiwong Tou ouvodeUoUV TIG CUCKEUEG
SikTUoU. H Philips dev dépel eubBUvn yia Tuxov amwAela, $opd 1| kataoTpodr) SeSOEVWV.

EL
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Bivreo oto YouTube

Otav n ouokeur eival ouvdedepevn oTo Internet, umopeite va mepinyeioTe, va avalntdTe Kal va
TapakoAouBeite Bivreo oTo YouTube.

1 suvséore Tn ouokeur) oTo Internet (Seite “EykaraoTaon SikTuou”).
2 [NaTtroTe M.
3 EmAeETe [YouTube] kat matriote OK.
L >V 086vn T TNAedpaon g epdaviCeTal n rpoetAeypevn oeAida Tou YouTube.

4 XENOLUOTIOINOTE TO TNAEXELPIOTAPLO YIA VA TTEPINYNBEITE KAl VA EVEPYOTIOLTOETE ETTIAOYEC.
* [wa €€odo armo To YouTube, matrioTe M.

MAnkTpo Evépyela

AV 4> [iavaepdavioeTe To TANKTPOAOYLIO 086VNC yia avalrytnon BivTeo, TatnoTe A.
[la va epdavioeTe Ta KOUUTTLA avamapaywyng oTny ofovn, matnoTe V.
[la va repinynBeite oTa KOUpTTIA avamapaywyng otnv obovn 1 otn Alota
avamapaywyng Twv Bivreo, matnoTe 4P,

OK EmpBeBaiwon katayxwplong n emAoyYNG.

> Evapén 1 cuveyxion avamapaywyngc.

1) [NMavon avamapaywyne.

m AlakoTt) avamapaywyng.

P MeTaBaon oTo TTPONYOUNEVO 1) ETTOUEVO PBivTeo.

<«q/pp MeTaPaon mpog Ta mow 1) TPog Ta eUTIPOG KATA TNV avarapaywyr) Bivreo.

a Inuelwon

* Eav yia pepikd deutepoAemiTa Oev TTAToETE Kaveva kouptti, Ba e€adavioTouv Ta KOUUTTLA Kal TO [evou
Tl TNG 066VNG.

Picasa (pwToypadieg oto Internet)

Me auTr) TN CUOKEUT avamapaywyng, Umopeite va avalnTdre kat va BAETeTe TIG dwToypadieg Trou

£XETE amobnKkeupeveg ota Aeukwpara totou Picasa.

T xpetaleoTe

*  2Tov uTtohoYLoTH oag, eTriokedBeite Tn StelBuvomn www.picasa.com yla va 8nloupynoeTe
Aoyaplacpo oTa Aeukwparta L.oTou Picasa.

*  2Uvdeon TNG CUOKEUNG oTo Internet.

16 EL



1
2
3

4

6

2uvdeoTe TN ouokeur) oTo Internet (Seite “EykataoTaon OikTuou™).
[NaTtroTe A.

EmAeETe [Picasa] kal marrjote OK.
L >V 086vn T TnAedpaonc epdaviCeTal n mpoetmAeypevn oeAida Tou Picasa.

>uvdebeite oTa Aeukwypara LoTou Picasa pe To Aoyaplacpo oac.

*  TnvmpwTtn ¢opd mou Ba cuvdebeite, emAe€Te “New User” (N€og xprioTng).

* [lava eloaydyeTe TO Ovoua XpNoTn Kal Tov kwdikd TTpdcBaong, maTnoTe Ta
aAdaplBunTIKA TTANKTPA OTO TNAEXELPLOTTPLO.

XPNOLUOTIOINOTE TO TNAEXELPLOTNPLO YIa va TTEPINYNOEITE KAl va eVEQYOTTOINTETE ETTLAOYEC:

My Photos (O1 dwToypadiec pou): epdavion Twv dwToypadlwy TTou £XeTE armobnKeUoel
oTa Asukwpara LoTou Picasa.

*  Featured (AnpodiAn): epdavion Twv dnpodiAwy dwToypadiwy armo Tny Tomobeoia
Picasa.

*  Friends (Pilol): epdavion Tng AloTag didww.

*  Search (Avalntnon): avalritnon ¢wToypadiwy pe faon Ae€elg-kKAeLOLd.

*  Favorites (Ayarrnuéva): epdavion Twv ayanmnpevwy oag dwroypadplwy amd ta dikd oag
Asukwpara loTou Picasa.

* Tag (ETikeTa): epdavion Twv dwToypadlwy TToU GEpouv €TIKETEG O0TA SIKA 0aAg
AgukwpaTa loTou Picasa.

la ¢€odo amod To Picasa, matroTe M.

Avamapaywyn mapouciaong

2
3
4

XENOLUOTTOLWVTAG TO TNAEXELPLOTNPLO, eTAEETE “My Photos” (OL dwToypadieg pou) armd
oeAida Tou Picasa kal matrjote OK.
5 O1 dwToypadiec amod Ta Aeukwpara LoTou Picasa epdaviCovral wg pikpoypadied.

EmAelTe pia dwroypadia kal marriote OK yia va mn deite og TTAr|pn 0Bovn.
[la va Eekvnjoel ) Tapouciaon Twv dwToypadiwy, matnoTe Eava OK.

Katd tn didpkela TnG avarmapaywyng, HTTopeiTe va matroeTe i= yia va O€iTe TIC TTapakdaTw

emmiAoYEg kat otn ouvexela OK yia va emAe€eTe kAol amod auTes:

*  Current playing (Tpéxouoa avarmapaywym): epdavion Twv TTANPodopLwY TNG
Tpexouoag dwToypadiac.

*  Slideshow pause/ play (I'avon/avamapaywyr mapouciaong): Tavon 1) avanapaywymn
TNG TTapouciaongc.

* Rotate ([epioTpodr)): reploTpodr| TNG TpExouoag dwToypadiac.

* Zoom (Zoup): peyeBuvon 1 opikpuvon Tng dwTtoypadiac.

»  Effect (Ede): emAoyn) ede mapouciaonc.

*  Speed (TayxuTtnTa): €TMAOYT TaXUTNTAG TTApouciaong.

*  Friends (@iAol): TpooBrikn Tou KATOXOU TNG TPEXoUOoAC dwToypadiac oTn AloTa dilww.

[la va emmoTpedeTe oTNV PO YOUHEVT 0B0VN, TTaThoTE O.
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Xpnon Philips EasyLink

H ouokeur) utmtootnpilel Philips EasyLink, Trou xpnotuotrotel To mpwTtokoho HDMI CEC

(EAeYX0OG NAEKTPOVIKWY KATAVAAWTIKWY TTPOLOVTWY). MTTopEiTE va XpNOLUOTIOMOETE £va HOVO
TNAEXELPLOTAPLO YL TOV EAEYXO ouoKeuwy oupfatwy pe Easylink ol omoleg exouv ouvoebei peow
urtodoywv HDMI. H Philips dev eyyuarar 100% diaheiToupylkotnTa pe OAeg TIG ouokeueg HDMI CEC.

1 >suvséore TIG ouokeueg TTou eival oupfarteg pe HDMI CEC peow HDMI kat evepyottoinoTe
TIG Aettoupyieg HDMI CEC oTtnv TnAedpaon kat Tig aAAeg cuvdedepeveg cuokeueg (yla
AETITOUEPELEG, avaTpeETe OTO £YXELPLOLO Xpriong TNG TNAEOPAONG/AANANG CUCKEUTG).
[latTnoTe A.

ErmAéETe [PUBuIon]> [EasyLink].

EmAéETe [Evepyomoinon] oTic emhoyeg: [EasyLink], [Avamapaywyr pe €va marnual kat
[Avapovr) pe €va marnpal.

> H Aettoupyia EasylLink evepyortoleital.

D WPN

Avamapaywyn pe €va martnua

Kard tTnv avamapaywyr) evog dlokou oTn cuokeur, N TNAeOpaon peTaPaivel autépara o
OwOoTN TIMYN €lcodou BivTeo.

Avapovn pe €va matnua
Ortav pia ouvdedepevn cuokeun (T1.X. TNAgOpaon) TiBeTal oe avapovr) amo 1o OIKO TNG
TNAEXELPLOTT)PLO, T) CUOKEUT) Avarapaywyng TileTal autopara os avapovr.
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3 AA\ayn pubuiccwv

AuTn n evotnTa oag fonba va alaeTe TIG pubuioelc TnG cuoKeUT|G.

. TV Display ® 16:9 Widescreen
Video
HDMI Video o Auto

Audio HDMI Deep Color o Auto

Network Picture Settings ® Standard
EasyLink

Preference

Advanced

a Inuelwon

* Agv gival duvarr n aAAayn pLag avevepyng emAoyng pevou.
* [la va emoTpePeTe OTO TTIPOTYOUHEVO evou, TTatrnoTe 3. Na ¢€odo amod To pevoy, TaTtroTe M.

Eikova

1 [NaTtroTe M.

2 EmAéETe [PUBuion] > [Bivreo] yia mpoofaon oTig emA0YEG pUBuiong BivTeo.

*  [0OB06vn TnAedpaong]: EmAoyrn Tou dopud ameikoviong elkovag Trou Talplalel oTny 08ovn
TNG TNAEOPAOTC.

*  [Bivreo HDMI]: EmAoyr) avaiuong Bivreo HDMI.

*  [Babog xpwpatwv HDMI]: Epdavion xpwudTwy Le TTEPIOCOTEPEG OKLEG KAl ATTOX PWOELG,
oTav TO TEpLexOuevo Bivteo eyypadeTal oe Deep Color (BaBog xpwudTwy) kat n
TnAgdpaon utmooTnpilel auTny Tn AstToupyia.

*  [PuBpiceig eikovag]: EmAoyn mpokaboplopévng pubulong X pwuaTwv.

Inueiwon

* Eav BéAeTe va alAd&eTe pla pubuion, Befatwbeite &1L n TnAedpaon umtooTnpilel T vea pubpion.

* [la Ti1¢ puBpioelg Trou oxeTiCovTal pe To HDMI, n TnAedpaon mpemel va eival cuvdedepévn Heow TOU
HDMI.

* [1a Tn ouvdeon pe kaAwdto ouvBeTou onpuaTtog (Héow Tng uttodoxrc VIDEO), emAeéTe avaiuon BivTeo
480i/576i 1y 480p/576p katw armo Tnv emAoyn [Bivreo HDMI], yia evepyomoinon tng e€6dou BivTeo.
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Hyog

1 [NaTtroTe M.

2 EmAeETe [PUBMIoN] > [Hyou] yia mpoofaon oTig emAOYEG pUBULIONG TYXOU.

*  [NukTtepivn Aeitoupyia]: EmAoyrn yapnAou rjxou 1 rfixou TAnpoug duvauikou eupoud. H
VUKTEPLVT) AELTOUPYIA ELWVEL TNV £VTAC TWV IOXUPWY NXWV Kal audvel TNV £VTaoT) Twv
amaiwy fXwv (T1.X. TNG opLAiag).

* [Neo 6]: Evepyotmoinon/amevepyotmoinon ede rixou surround, TTOU LETATEETTETAL ATTO TYXO 2
KAVAALWV.

*  [Hxog HDMI]: Opiopog dopud rixou HDMI, dTav n ouokeur) avamapaywyng sivat
ouvoedepevn peow HDMI.

¢ [Wnorakog nxog]: EmAoyr doppd ryxou yia Tnv £€0d0 r)Xou, OTav 1 CUCKEUT)
avamapaywyng eival ouvdedepevn peow Yndlakou (opoaovikou) Kalwdiou cuvdeonc.

s [YmoderyparoAnyia PCM]: Opiopdc pubuou derypartoindiag yia é€odo ryyou PCM, oTtav
N OUCKEUT) avamapaywyng ival ouvoedepevn peow Yndlakou (opoaéovikou) kKalwdiou
ouvdeonc.

Inuelwon

* [la Ti¢ puBuioelg mou oxeTtiCovTal pe To HDMI, n TnAedpaon mpemel va eival ouvOedepevn HECW TOU
HDMI.
* HvuyTepivr) Aettoupyia eival diabeotun povo yia diokoug DVD kal Blu-ray kwdikotmoinuévoug oe Dolby.

AikTuo (eykatraoTtaon, kaTacTaon...)

1 [NaTtroTe M.

2 EmAéETe [PUBuion] > [AlkTUou] yia poofacn oTig eTIAOYEG pUBULIONG SIKTUOU.

* [EykatacTtaon diktuou]: Evapén evolpuarng r) acupuatng £yKataoTaong yia Tnv
gvepyotroinon Tou SIKTUOU.

*  [MpoPoAn pubpicewv dikTUou]: INpooAr) TNG TpExouoag KaTaoTaong Tou SIKTUOU.

* [MpoPoAr pubpicewyv actppartou dikTuou]: NpooAr) TNG TPExoUCAG KATAOTACNG TNG
ouvdeong Wi-Fi.
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MpoTiunosig (YAWooeg, YOVIKOG €AEYXOG...)

1 [NaTtroTe M.

2 EmAeETe [PUBpIoN] > [[MpoTipwpeveg] yia mpoofaon oTIC TIAOYEC PUBULONG
TIPOTLUNOEWV.

* [Mwooa pevou]: EmAoyn yA\wooag pevou o8ovng.

*  [Hxog]: EmAoyr opthoupevng yhAwooag yia Bivreo.

s [Ymonimhol]: EmAoyn yAwooag umoTitAwy yia BivTeo.

*  [Mevou diokou]: EmAoyn yAwooag pevou yia dioko BivTeo.

*  [lfovikdg £Aeyyxoc]: Neploplouog dikalwpaTwy mpoécBaong oToug diokoug TTou
eyypadovTal pe diaBabuioels. Eioayayete “0000” yia mpdofBaon oTig €TTIAOYEC
Teploplopou. la Tnv avamapaywyr) OAwv Twv diokwv aveapThTw diaBdabuiong, emAegTe
TO eTritedo ‘8.

* [Mpoduia&n obovng]: Evepyorroinon/amevepyortoinon Aettoupyiag mpoduiaéng oBovnc.
Eav eival evepyotoinuevn, n o8ovn petafaivel oe Aettoupyia adpdavelag petda amo 10 Aemrrd
adpavelag (yia mapadelypa, os Aeltoupyia rmavong 1) dLakoTmg).

*  [Autopartn aAlayn umoTiTAwv]: Evepyomoinon/amevepyomoinon alhayng 6€ong uttoTiTAw.
Eav eival evepyormoinuevn n Asttoupyia autr, n B¢on ummoTiTAwv aAAdlel autouarta
Tpooappolopevn oTnv 08o6vn Tng TNAedpaong (auTr n Asttoupyia eivat diabeotun povo yia
oplopeveg TnAeopaoelg Tng Philips).

*  [ANayn kwdikou mpoofacng]: Oplouodg 1y aliaymn kwdikou TTpocfacng yla Tnv
avamnapaywyr| dlokou Teploplopevwy dikalwpaTwy Tmpocofaong. Eloayayete “0000™ eav
dev exeTe KWALKO TTPpooBaong 1 EexdoaTte Tov KwoLkO TTpOoact|g oac.

*  [0006vn]: ANayn TnG dwTelvOTNTAC TNG 08OVNG TG OUOKEUNG,

*  [Autoparn avapovn]: Evepyomoinon/amevepyotoinon autoparng petaaong oe Asttoupyia
avapovnc. Eav eival evepyorompevn n AelToupyia auTr), N CUCKEUT) Avarapaywyng
peTafaivel oe kataoTaon avapovng petd amod 30 Aemrtd adpdvelag (yia mapadelypa, os
AeiToupyia mavong 1) SLakoTNG).

[VCD PBC]: Epdavion fy mapakapn Tou pevou meplexopevwy yia diokoug VCD kat SVCD.

a 2nuelwon

Eav n yAwooa mou mrpoTiudTe dev nspt)\apBavsTaL OTLC ETTIAOYEC opt)\oupsvng y)\wccag 1) uTToTITAWV
Tou diokou, pttopeiTe va emmAéEeTe [ANNa] atTod TIG €TTIAOYEC [evoU Kal va eloaydyete Tov 4yndlo
KwOLKO YAWOOoAG TTou PTTOPEiTE va PpeiTe oTo TTow PEPOG TOU TTAPOVTOG €Y XELpLOiou.

e Edv emAé€eTe pia yAwooa mou 8ev oUUTTEPIAQUBAVETAL OTLG ETTIAOYEG €VOG OIOKOU, 1) OUCKEUT)
avanapaywyns XPNoLLOTIoLEL TNV TTPOETTIAEYEV YAWoOoa Tou dlokou.
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EmAoyeg yia mpoxwpnuevoug (amalotdn Pvnune...)

[NaTtroTe M.

EmAeETe [PUBpIoN] > [Ma mpoxwpnpévoug] yia mpooBaon oTig emAOYEC pUBuLONC Yia
TTPOYXWPNEVOUG.

[Acdalela BD-Live]: [Teploplopog 1 mapayxwpnon SIKAlwHATwyY Tpdoaong oTig
uttnpeoieg BD-Live (amokAeloTikd yia pn epummoplkr) xprion, diokol BD-Live dnuloupynuevol
amo XPTNOTEG).

[Evnuépwon Aoylopikou]: EmiAoyr) evnpépwong AoyLopikoUu armmod éva SiKTuo 1) Ula OUOKEUN
amoBrikeuong USB.

[Amaloidr) pviung]l: Alaypadr| Tng mponyoupevng Afgng BD-Live otn cuokeun
aroBrikeuong USB. Anuloupyeital autépara evag dakerog “BUDA", yia Tnv amobrikeuon
™™g AnUmng BD-Live.

[Kwdikog VOD DivX®]: Epdavion Tou kwdikou eyypadnc/akupwong eyypasdng DivX® yia
TN CUOKEUT) Avamapaywync.

[MAnpodopieg €kdoong.]: Euddavion Tng ékdoong AoYIOWIKOU TG CUCKEUNG.

[ETravadopa epy. pubpicewv]: Emavadopd TG CUCKEUNG OTLC TIPOETTIAEYIEVEG
gpyooTactakeg pubulioelc.

a 2nueiwon

* Aev prropews va meploploeTe Ta dikaiwpara rrpooBacng Internet o€ 6L0|<oug Blu-ray Epﬂoleng XPTONG.

* [pw ClYOpClOSTE Bivreo DivX kat yia va }JWOpElTS va Ta avanapdayeTe O AUTT) TT) CUOKEUT)
avanapaywyng, KaraxwpnoTe Tn ouokeur) oTn dteuBuvon www.divx.com, pe Tov kwdiko DivX VOD.

* Agv PTTOPEITE va eTTavadepeTe TN PUOULOT) YOVIKOU EAEYXOU OTNV TTPOETTIAEYEVT TLUT TNG.
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4 Evnuepwon AOYLIOUIKOU

Mplv TpaypaToToIoeTE EVILEPWOT) TOU AOYLOMLKOU TG CUCKEUTG, EAEYETE TNV TpExouoa
£kdoor Aoylopikou:

[MatroTe M, emAeETe [PUOPIoN] > [Na mpoxwpnuévoug] > [MAnpodopieg ekdoong.] kal,
oTn ouvexela, matnoTte OK.

Evnuépwon Aoyilopikou pecw Internet

>Uvdeon TNG cuokeung oTo Internet (8eite “EykataoTaon dikTuou™).

[MatrioTe M, kal emAeETe [PUOPLION].

EmAécTe [Ma mpoxwpnuévoug] > [Evnuépwon Aoylopikou]> [AikTuo].

9 Edv evromioTel peco avafadpuiong, 6a oag (nmPBel va Eexivrioete ) dladikacia evnuepwongc.

AxkoloubnoTe TIg 0dnyieg Tmou epdaviCovTal otnv 086vn TG TnAedpaong, yia va

TTPAYHATOTIOINCETE EVNIEPWON TOU AOYLOULKOU.

> MOALg oAokAnpwBei n dladikacia evnueEPWONG, 1) CUCKEUT) aAvarapaywyng
arrevepYOoTTOLE(TAL KAl £TTAVEVEQYOTTOLEITAL QUTOUATA.

Evnupepwon Aoyiopikou pecw USB

1
2

o U h W

¢ Mnv SiakorTeTe TNV Tpododoaoia kat unv adalpeite T cuokeur| arrobrikeuong USB oTav mpayuaroroleital
EVNIEPWOT ANOYLOMIKOU, KaBWG eVOEXETAL VA TIPOKAAECETE (LA OTT CUCKEUT) AVATTapaywyng.

AvalntnoTe TNV TeAeuTaia ekdoon Aoyloulkou oTtn dieuBuvon www.philips.com/support.
¢ AvalnmoTe TO HOVTENO OAC KAl KAVTE KAIK OTO “A0YIOUIKO KAl TTIPOYpdupaTa odrnynong’.

ANym Tou AoyIojikoU og cuokeur) arobrjikeuong USB.

@ AmtoouuttieoTe To AndBev apyeio kal BeBalwbeite 6TL To dvopa Tou ATTOCUNTTLECUEVOU
daxerou eival “UPG_ALL".

@ TomoBetrioTe TO ddkero “UPG_ALL" oTo pilikd kaTtahoyo.

2uvdeoTe TN ouokeur) armofnkeuong USB otnv ummodoxn *<= (USB) tng cuokeung

avanapaywyne.

[MatrioTe M, kal emAeETe [PUOPLION].

EmAécTe [Ma mpoxwpnpevoug] > [Evnuepwon Aoyiopikou]> [USB].

 Eav evromioTel péco avafabuiong, 6a oag CnmBei va EexivroeTe T Stadikacia evnpepwonc.

AkohouBnoTe TIg 0dnyieg Tmou epdaviCovtal otnv 08ovn TNG TnAedpaong, yla va

TTPAYMUATOTIONOETE EVNLEQPWOT) TOU AOYLOLKOU.

L MOALC oAokAnpwBei n dladikacia evnueéPwaong, 1| CUCKEUT) avarapaywyr|g
arTeEVEQYOTIOLEITAL KAl ETTAVEVEQYOTTOLEITAL QUTOMATA.

Mpoocoxn
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5 TlMpodiaypadeg

2nuelwon

e OLmpodlaypadég evdoexeTal va alhdouv xwplic Trpoetdotioinon

Kwdikdg meploxng

H ouokeun) £xel T duvatoTnTa avarmapaywyng dlokwy He TOUG TTapaKATw KwALIKOUG TTEPLOXTC.

DVD Blu-ray XWpPEG

Y2 @

Eupwtmn, Hvwpevo Baoiieio

Méoa pe duvaroTnTa avamapaywyng
* Bivreo BD

*  Bivreo DVD, DVD+R/+RVW, DVD-R/-RW, DVD+R/-R DL (&uo emmedwv)

«  VCD/SVCD

CDnyou, CD-R/CD-RW, péowv MP3, ueowv WMA, apyeiwv JPEG

¢ peowv DivX (Ultra)/DivX Plus HD, péowv MKV
*  >uokeur) armofnkeuong USB
Poppa apxeiwv
*  Bivreo: avi, .divx, . mp4, .mkv
*  Hyog: .mp3, .wma, wav
*  Ewoéva: jpg, .gif, .png
Bivreo
e  2UoTtnua onuatwv: PAL/ NTSC
*  EEodoc eikovag ouvBetou onjuartoc: 1 Vp-p (75 ohm)
*  EEodoc HDMI 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 1080p24
'Hyog
* Avaloyikn £€000¢G 2 kavaAiwv
*  MmpooTivr) €€odoc rxou L/R: 2 Vrms (> 1 kohm)
*  WYnoiakn €€odoc: 0,5 Vp-p (75 ohm)
*  Opoaloviko kaAwdlo
*  EEodoc HDMI
s uyvornta deryparoAnyiac:
e MP3: 32 kHz, 441 kHz, 48 kHz
+  WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
*  271aBepog pubuoC bit:
*  MP3: 112 kbps - 320 kpbs
*  WMA: 48 kpbs - 192 kpbs
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e  JupParornra: Hi-Speed USB (2.0)
*  YmooTtnplén karnyoptwv: Katnyopia palikng amobrikeuong USB (UMS)
s UoTnua apyeiwv: FAT16, FAT32

+  HDD umootnpténg (evag dopntog okAnpog diokog): evdexeTal va amaiTeital eEwTePLKT)

myn Tpododoaoiac.
Kupla povada
* Awfabuion Tpododoaoiag: AC 100-240V~, 50/60 Hz
*  KaravadAwon pevpartoc: 18 W
*  KaravadAwon pevpartog oe Asitoupyia avapovnc: < 0,5W
* AwaoTdoelg (mx u x B): 435 x 41 x 195,5 mm
*  KaBapo Bapog: 14 kiha
Mapexopeva aecouap
* InAexelploTnplo Kal prrarapieg
*  Eyxepidio xpriong
*  [loAUyAwooo gyxelpidlo xpriong oe CD-ROM (udvo yia xwpeg TNG HITELpwTIKAG
Eupwrng)
MpoaipeTika afecouap
* Aouppartocg mmpooappoyeag USB mng Philips (ue Tnv ovopacia WUB1T110, mmwAeiTal
EexwploTa)
*  2uvdeoelg moAupeowv: Wi-Fi 802.11b/g/n
*  2uvdeolpotnTta: 2Uvdeon oTo Triow pepog (USB)
*  Oegppokpaocia meptBarrovToc: 5°C ewg 40°C.
* AwaoTdosig kAeldlou mpooTaoiag (M x Y x M): 28,4 x 82 x 13,4 xIA.
Mpodiaypadeg Aewlep
*  Tumocg Acilep (Blodog): AlGalnN (BD), AlGalnP (DVD/CD)
*  Mmnkog kUuatog: 405+/nm/-/nm (BD), 655+10nm/-10nm (DVD), 790+10/-20nm (CD)
*  loyug €€6dou: TmW (BD), 0,26mW (DVD), 0,3mW (CD)
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6 AvTiueTWoN TPORANMATWY

MposidoTroinon

* Kivduvog nAektpomAnéiag. Mnv adalpeite ToTE TO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG.

Eav BeleTe va e€akolouBnoel va LoxUeL 1) £yyUnon, UV €TTLXELPNOETE va eTTdlopBwoeTe TN
OUOKEUT) OVOL odac.

Eav avTipeTwtioeTe TIpoPANjUATA KATA TN XET)ON TG CUOKEUNG, EAEYETE TA TTAPAKATW ONUela TTpLV
{nmoeTe emmokeun. Eav ouveyiCeTe va avTipeTwttiCeTe MpoAnuaTa, SNAWOTE TN CUoKeUr 0ag Kal
AaBete umootplén ot dteuBuvon www.philips.com/welcome.

Eav emkowvwvnoeTe pe m Philips, 8a oag {ntnBei o aptBuog povtelou kal o aplBuog oelpdc TG
ouokeunc. O aplBuog povtelou kal o aplBuocg oelpdg BpiokovTal oTo THow HEPOC TNG OUCKEUNC
0ag. 2NMELWOTE TOUG aplBuoug 0w

ApLBOC ovTEAOU
ApLBlOC oelpdg

Kupla povada

Ta koupma Tng cuckeung dev AelToupyouv.

*  ArmoouvdeoTe TN CUOKEUT) atto TNy Tpododooia yia Heplkd SeUTEPOAETTITA KAl OTN CUVEXELD
€TTAVAOUVOETTE.

Eikova

Aev mpofaiieTal sikdva.

*  BeBawwbeite 611 n TNAeOpaon exel petalel otn cwoTr €icodo TMYNG Yla TN CUCKEUT).

* [ia mn ouvdeon pe kaAwdlo ouvBeTou orjpatog (peow Tng uttodoxng VIDEO) otnv
TnAgdpaon, emMAEETE 0T CUOKeUT) avamapaywyng avaiuon Bivreo 480i/576i 1) 480p/576p
KATw aro Tnv emmAoyn [Bivreo HDMI], yia evepyomoinon tTng e€660ou BivTeo.

Aev umrapyel eikova otn ouvdeon HDMI.

*  BeBawwbeite 011 To KaAwdio HDMI dev eival eAaTtTwpaTtiko. AladopeTikd, avTIKaTaoTnoTe
TO [E €va Kalvoupylo kaAwodto HDMI.

*  2TO TNAEXELPLOTNPLO TIATACTE M KAl OTN ouveyela, Tatrjote 731" (aptBunTika KOuuTLd) yia
emmavadopd TG 0Bovnc. NMepiuevete 10 deuTepOAETITA Yia auTOUATN £TTAvadopd.

*  Edav n ouokeun eival cuvdedepevn oe cuokeur) TTPOBOANC Ywpig e€ouclodOTNON HECW
kaAwodiou HDMI, evdexeTal va unv eival duvatn n e£0d0g onuaTog elKovag/nyou.

O diokog dev avamapayel Bivreo uPnAng eukpivelag.

*  BePawwbeite 011 0 dlokog TepLeéxel Bivreo uPnAnc eukpivelac.

*  BePawwbeite 0TL n TNAedpaon umooTnpilel PivTeo UPNANG eukpivelac.

Hxog

Aev umrapxel €€0d0g 1)xou amo Tnv TnAeopaocn.

*  BePawwbeite o011 Ta kKaAwdia you eival cuvdedepeva oTnv elcodo rixou TNG ThAedpaonc.
*  BePawwbeite 611 n TNAedpaon exel peTalel otn cwoTr €ilcodo TMYNG Yla TN CUCKEUT).
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Aev urapyel €€0dog nxou amo Ta nxeia TnNg eEwTeplkng ouokeung nxou (home cinema/

EVIOXUTTG).

*  Befawwbeite 011 Ta kaAwdia ryxou sivatl cuvdedepéva oTny £l00d0 T)XOU TNG CUCKEUT|G T)XOU.

e 2uvdeoTe TNV eEWTEPLKT) CUCKEUT) )XOU OTN OWOTH £l0000 TINYTG T)XOU.

Agev umapyel xog amo ocuvdeon HDMI.

*  Evdexetal va unv mmapayetat fxog amo tnv £€odo HDMI edv n ouvdedepevn ouokeur) dev
eival oupfatn pe HDCP 1 eival cupfatr povo pe 1o mmpoTtutio DVI,

Aev umrapyel £€0dog deuTepeliovTog NXOU Yla Tn AslToupyia picture-in-picture.

*  OrTav éxeTe evepyomolrjoel TNV €AoY [Bitstream] oTo pevou [Hyxog HDMI] 1y [Wndrakog
nxog] , mpayparotoleiTal oiyaon Tou 81adpacTIKoU 1)XOU, TT.X. TOU OeUTEPEUOVTOC 1)XOU Yid
N AetToupyia picture-in-picture. KatapynoTe TNV emAoyn Tou [Bitstream].

Avamapaywyn

Aegv eival duvarn) n avamapaywyn Siokwv.

*  KaBapioTe To dioko.

*  BePaiwbeite oT1 0 dlokocg £xel TormoBeTnBel cwoTd.

*  Befawwbeite 011 n ouokeuny avamapaywyng urtooTnpilel autov 1o dioko. AsiTe
“INpodlaypadéc mpoidvTog”

*  BePawwbeite 011 n ouokeun) uttooTnpilel Tov KWOLKO Treploxnc Tou DVD 1) BD.

*  [1a DVD£RW r DVD=R, BefBatwBeite 0Tl 0 diokog £xel ohokAnpwOel.

Aev eival duvatn ) avamapaywyn apxeiwv Pivreo DivX.

*  BefaiwBeite 611 TO apyeio Bivreo DivX £xel ohokAnpwBel.

*  BefaiwBeite o011 n emmékTAoN TOU OVOUATOC TOU apxeiou BivTeo eival cwoTn.

* [a v avamapaywyn apxeiwv DivX pe mpootacia DRM amd pia cuokeun amobrjkeuong
USB, ouvdeoTe TN cuokeur) avamapaywyng o€ pia TnAeopaocn peow HDMI

Ot umroTitAoL DivX dev gpdavifovral cwoTa.

*  BePawwBeite oTL TO apxeio umtoTiTAWY €xel TO (Ol0 Ovopa pe To apxeto Pivreo DivX.

*  BefaiwBeite 611 n emméKTAOT TOU OVOUATOC TOU apXeiou UTTOTITAWY uTTooTNPIeTAL ATTO TN
ouokeun (.srt, .sub, xt, .ssa, 1y .smi).

Aev gival duvatn 1) avayvwor) Twv TEPLEXOUEVWY piag ouvdedepevng cuokeung amobnkeuong USB.

*  BefawiwBeite 611 TO doppa TNG cuokeung amobrikeuong USB eival cupfato pe Tn cuokeun
avamapaywyngc.

*  Befawwbeite 611 TO oUoTnUa apxeiwv oTn cuokeun amobrikeuong USB utrootnpileTal amo
TN CUOKEUT).

* [a éva dopnTd okAnpo dioko (HDD), evdexeTal va amaiteital eEwTepLKT) TTNYN
Tpododooiac.

2Tnv TnAeopaon eudaviletal ) €vOeIEn avuTTapKTng KaTtaxwplong 1 n evoelén x'.

*  HAeiToupyia dev gival duvartn.

H Aeitoupyia EasyLink Sev Aeitoupyel.

*  BePawwbeite 011 n ouokeun eival ouvdedepévn oTny TnAedpaon EasyLink tng Philips kat
n emAoy™n EasyLink eival evepyottoinuevn (Oeite “Xprion TNG cUCKEUNG avanapaywyng
dlokwv Blu-ray” > “Xpnion Philips EasyLink™).
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Aev eival duvarn) n petapaon oTig Aettoupyieg BD-Live.

BeBaiwbeite 0TI N cuokeur| avamapaywyng eivat cuvdedepevn oto dikTuo (Seite “Xprion
TNG CUOKEUNG avarapaywyng diokwv Blu-ray” > “EykatacTaon OikTuou”).

BeBaiwbeite OTL £xel ohokAnpwBei n eykardaoTaon dikTUou (deite “Xprjon TNG cUOKEUNG
avamapaywyng diokwv Blu-ray” > “EykataoTtaon SikTuou”).

BeBaiwbeite 011 0 dlokog Blu-ray utootnpilel Tig Asttoupyieg BD-Live.
[NpaypaTormomoTe ekkabdapion Tou xwpou amobrikeuong Tng pvnung (deite "AAayn
puBpioewv"” > “EMAOYEG YIa TTPOXWPENHEVOUC (ATTAAOLPT) PVANG...)" ).

AikTuo
Aev Bpebnke acupparto SikTuo 1) eival Tapapopdwpevo.

BeBaiwbeite oTL TO SikTUO £X€El OUVOEBEl cwOoTd (SeiTe “Xprion TNG CUCKEUTC
avamapaywyng diokwv Blu-ray/DVD" > “PUBulon dikTuou”).

BeBaiwBeite OTL £xel oAokANpwBel n eykardoTaon Tou dikTuou (Seite “Xprion TG
ouoKeun g avamapaywyng diokwv Blu-ray/DVD™ > "PuBuion diktuou”).

Befalwbeite 011 dgv uttdpyouv mapeuoAec oTo acupuaTto dikTuo aro ¢oupvo
HikpokupaTwy, TNAébwva DECT 1) howmeg ouokeueg Wi-Fi otnv treploxn.

Eav To acuppato dikTuo dev Asitoupyel cwoTd, OOKIUAOTE [ld eVOUPUATN £YKATACOTAOT
(&eite “Xpryon TNg cuokeun g avarapaywyng otokwv Blu-ray/DVD" > “EykatacTaon
SikTUOU™).

To YouTube kal To Picasa dev AsiToupyouv.

BeBaiwbeite 0TL TO SikTUO £X€El OUVOEBEl cwOoTA (OeiTe “Xpryon TNG CUCKEUTC
avamapaywyng diokwv Blu-ray/DVD" > “PuBuion diktuou"”).

BeBaiwbeite OTL £xel ohokANpwBei n eykardaoTaon dikTUou (deite “Xprjon TNG cUOKEUNG
avamapaywyng diokwv Blu-ray/DVD" > “PUBuion dikTuou”).

EAeyETe T ouvdeon dpoporoynTr) (avatpelTe OTO £y XELPiOLO XPT)ONG Yia TO
dpoporoynTn)).

To YouTube kai To Picasa Aeitoupyouv pe apyég TaxuTnTEG.
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AvaTpélTe oTO £YXELPIdLO Xpriong Tou acUpuaTtou dpopoAoynTr) oag yia TTAnpodopieg
OXETIKA [E TO €UPOC OE E0WTEPLKO XWPEO, TO pUBUO peTadopdc Kal AANAOUC TTapdyovTeG YLla
TNV TTOLOTNTA TOU OT)ATOG.

Armatteital ouvdeon udnAng TaxuTnTag oTo Internet yia Tn Asitoupyia Tou SpopoAoynTn
oac.
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Trademarks

&)

BlursyDisc  B|-ray Disc’ and ‘Blu-ray Disc’ logo are trademarks.

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN HDMI, and HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI licensing LLC in the United States and other countries.

OXIDoLBY
TRUEIT®
DIGITAL PLUS | Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D

symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

= dtsuo
Master Audio Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674;

5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 & other

U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks, &
DTS-HD, DTS-HD Master Audio, and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DIVX®*

HD " ABOUT DIVX VIDEO: DivX®is a digital video format created by DivX, Inc. This is
an official DivX Certified® device that plays DivX video. Visit divx.com for more information and
software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to
play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the
DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to
complete your registration.

DivX® DivX Certified® DivX Plus™ HD and associated logos are registered trademarks of DivX,
Inc. and are used under license.

DivX Certified® to play DivX® and DivX Plus™ HD (H.264/MKV) video up to 1080p HD including
premium content.

ﬂ
B0 Ive

BONUSVIEW™
‘BD LIVE" and ‘BONUSVIEW" are trademarks of Blu-ray Disc Association.
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Dw ‘DVD Video' is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation.
R

™

VIDEO

=
=

=~ Java and all other Java trademarks and logos are trademarks or registered trademarks of Sun
Java Microsystems, Inc. in the United States and/or other countries.

POWERED
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espaiiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
=alyvg 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic ~ 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk
Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085



License Texts and Acknowledgements for any open source software used in
this Philips product

Instructions to obtain source code for this software can be found in the user manual, or in the supplied safety
leaflet (if available).

1. U-boot

#

# (C) Copyright 2000 - 2008

# Wolfgang Denk, DENX Software Engineering, wd@denx.de.
#

# See file CREDITS for list of people who contributed to this
# project.
#

# This program is free software; you can redistribute it and/or

# modify it under the terms of the GNU General Public License as

# published by the Free Software Foundation; either version 2 of

# the License, or (at your option) any later version.

#

# This program is distributed in the hope that it will be useful,

# but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
# MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
# GNU General Public License for more details.

#

# You should have received a copy of the GNU General Public License

# along with this program; if not, write to the Free Software

# Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston,

# MA 021111307 USA

#

A copy of the GPL is included below at item 2.

2. Linux kernel

NOTE! This copyright does *not* cover user programs that use kernel services by normal system calls - this is
merely considered normal use of the kernel, and does *not* fall under the heading of “derived work™.

Also note that the GPL below is copyrighted by the Free Software Foundation, but the instance of code that it
refers to (the linux kernel) is copyrighted by me and others who actually wrote it.

Also note that the only valid version of the GPL as far as the kernel is concerned is _this_ particular version of
the license (ie V2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly otherwise stated.

Linus Torvalds

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation’s software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.



To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you
to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of
the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you
must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there
is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its
recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at
all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder

saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The “Program”, below, refers to
any such program or work, and a “work based on the Program” means either the Program or any derivative
work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim
or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as "“you”.
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only
if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the
Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice
and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee,

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived
from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under
the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you
provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not
normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the
Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.



Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based
on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work
based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no
more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy
of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source
code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the
program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source
code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms
and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License.
If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance
of the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.



This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM “AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Appendix: How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to
achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a
pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) 19yy <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option)
any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139, USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.



If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) 19yy name of author

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.

This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type ‘show ¢’ for
details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called something other than “show w' and “show c’; they
could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision’ (which makes passes at
compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your
program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library. If this is what you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.

3. Busybox, the Linux IR control package, SquashFS and mtd-utils

Busybox, the Linux IR control package, SquashFS and mtd-utils are subject to the GPL, a copy of which is
included at item 2.

4. DirectFB, glibc, libusb-compat and libusb

DirectFB, glibc, libusb-compat and libusb are subject to the following license:

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically
libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we
suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better
strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software
and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask
you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other
code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with
the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.



To protect each distributor; we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also,
if the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is
not the original version, so that the original author’s reputation will not be affected by problems that might be
introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that
a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with
the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This
license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different
from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking
those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two
is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License
therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
Public License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the “Lesser” General Public License because it does Less to protect the user’s freedom than
the ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over
competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License
for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this
case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public
License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people
to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs
enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux
operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’ freedom, it does ensure that the user
of a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the
difference between a “work based on the library” and a “work that uses the library"”. The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser
General Public License (also called “this License™).

Each licensee is addressed as "“‘you".

A “library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under these
terms. A "“work based on the Library” means either the Library or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in
the term “modification”)

“Source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program
is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library
in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that
uses the Library does.



You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of
any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

€) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms
of this License.

d) If afacility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application
program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you
must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function
or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function
or table used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root
function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves,
then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate
works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library,
the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees
extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based
on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a
given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they
refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version
than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version
instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public
License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a
library.

You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a “work that uses the Library”. Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a “work that uses the Library” with the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the Library), rather than a “work that uses the library”. The
executable is therefore covered by this License.



Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a “work that uses the Library” uses material from a header file that is part of the Library, the object
code for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not.

Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is
itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of
the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under
the terms of Section 6.

Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with
the Library itself.

As an exception to the Sections above, you may also combine or link a “work that uses the Library” with the
Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your
choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution
displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a
reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library
including whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2
above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable
“work that uses the Library”, as object code and/or source code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood
that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to
recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that
(1) uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than
copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version
of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user
a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses the library” must include any data and utility

programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to

be distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with

the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs,

unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do
not normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and
the Library together in an executable that you distribute.

You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that
the separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise
permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with
any other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.



10.

1.

12.

13.

14.

15.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void,
and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain
in full compliance.

You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law
if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based
on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients” exercise of the
rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License.
If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance
of the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims
or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of
the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this
License.

If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an
explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions either
of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does
not specify a license version number, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED
IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY “AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH



YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend
making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution
under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright”
line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your
option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write
to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library "Frob’ (a library for tweaking knobs) written
by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

5. 1JG: JPEG software decoder

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software,
its quality, accuracy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided “AS IS", and
you, its user, assume the entire risk as to its quality and accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.
All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any
purpose, without fee, subject to these conditions:

(1) If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with
this copyright and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that “this software
is based in part on the work of the Independent JPEG Group”.

(3) Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.
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6. WPA Supplicant

Copyright (c) 2003-2009, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors

All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS”
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

7. Unicode Bidirectional Algorithm

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage,
see the Unicode Consortium® Trademarks and Logo Policy.

Notice to End User: Terms of Use

Carefully read the following legal agreement (“Agreement”). Use or copying of the software and/or codes
provided with this agreement (The “Software”) constitutes your acceptance of these terms

Unicode Copyright.

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved.

Certain documents and files on this website contain a legend indicating that “Modification is permitted.” Any
person is hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works
conforming to the Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files
solely for informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the
Terms and Conditions herein.

Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as
the “Unicode Character Database” can be found in Exhibit 1.

Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book
editions, these are found on the back of the title page. For the online edition, certain files (such as the PDF files
for book chapters and code charts) carry specific restrictions. All other files are covered under these general
Terms of Use. To request a permission to reproduce any part of the Unicode Standard, please contact the
Unicode Consortium.

No license is granted to “mirror” the Unicode website where a fee is charged for access to the “mirror” site.
Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

Restricted Rights Legend. Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its
agencies and/or instrumentalities under this Agreement is commercial technical data or commercial computer
software developed exclusively at private expense as defined in FAR 2101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995),
as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by the Government is subject to restrictions as
set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and ltems (Nov 1995) and this Agreement. For
Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication or disclosure by the
Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

Warranties and Disclaimers.

This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes
are periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of
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the publication and/or website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or
program(s) described in this publication and/or website at any time.

If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for
any claim will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

EXCEPT AS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS
OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE
REFERENCED BY OR LINKED TO THIS PUBLICATION OR THE UNICODE WEBSITE.

Waiver of Damages. In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or
consequential damages of any kind, or any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the
possibility of the damage, including, without limitation, those resulting from the following: loss of use, data or
profits, in connection with the use, modification or distribution of this information or its derivatives.

Trademarks.
Unicode and the Unicode logo are registered trademarks of Unicode, Inc.

This site contains product names and corporate names of other companies. All product names and company
names and logos mentioned herein are the trademarks or registered trademarks of their respective owners.
Other products and corporate names mentioned herein which are trademarks of a third party are used only for
explanation and for the owners’ benefit and with no intent to infringe.

Use of third party products or information referred to herein is at the user’s risk.
Miscellaneous.

Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of
America. Unicode makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you
access this server from other locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement,
all use of this site and any claims and damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of
the State of California without regard to any principles which would apply the laws of a different jurisdiction.
The user agrees that any disputes regarding this site shall be resolved solely in the courts located in Santa Clara
County, California. The user agrees said courts have personal jurisdiction and agree to waive any right to transfer
the dispute to any other forum.

Modification by Unicode Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this
site. The user may not assign any part of this Agreement without Unicode’s prior written consent.

Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein,
except for those based on Unicode’s net income.

Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of
this Agreement shall remain in effect.

Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

EXHIBIT 1

UNICODE, INC. LICENSE AGREEMENT - DATA FILES AND SOFTWARE

Unicode Data Files include all data files under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.
unicode.org/reports/, and http://www.unicode.org/cldr/data/ . Unicode Software includes any source code
published in the Unicode Standard or under the directories http://www.unicode.org/Public/, http://www.unicode.
org/reports/, and http://www.unicode.org/cldr/data/.

NOTICE TO USER: Carefully read the following legal agreement. BY DOWNLOADING, INSTALLING,
COPYING OR OTHERWISE USING UNICODE INC.'S DATA FILES (“"DATA FILES"), AND/OR SOFTWARE
("SOFTWARE"), YOU UNEQUIVOCALLY ACCEPT, AND AGREE TO BE BOUND BY, ALL OF THE TERMS
AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT DOWNLOAD, INSTALL,
COPY, DISTRIBUTE OR USE THE DATA FILES OR SOFTWARE.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2009 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in http://www.
unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and any
associated documentation (the “Data Files”) or Unicode software and any associated documentation (the
“Software”) to deal in the Data Files or Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to permit
persons to whom the Data Files or Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software, (b) both the above
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copyright notice(s) and this permission notice appear in associated documentation, and (c) there is clear notice
in each modified Data File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data File(s) or
Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of
the copyright holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be registered in some jurisdictions. All
other trademarks and registered trademarks mentioned herein are the property of their respective owners.

8. OpenSSL.

Open SSL is an Open Source toolkit implementing the Secure Sockets Layer (SSL v2/v3) and Transport Layer
Security (TLS v1) protocols as well as a full-strength general purpose cryptography library.

See http://www.openssl.org/, and in particular http://www.openssl.org/source/license.html.

The license conditions are copied below.

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original
SSLeay license apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style

Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL, please contact openssl-core@openss!.
org.

OpenSSL License

/éié S i s
* Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights reserved.
*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

*

*1. Redistributions of source code must retain the above copyright

*  notice, this list of conditions and the following disclaimer.
*

*
No

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

w

. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

* % ok k ok ok ok ok k% %k ok %k % %k ¥k

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL”
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nor may “OpenSSL’ appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"”

* %k ok ok %k %k %
o

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

* CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

¥ —-——-— - -  ——————————————————————————————— — — — —

*

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

*

* This package is an SSL implementation written

* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
*

* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

* lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms
* except that the holderis Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in
* the code are not to be removed.

*|f this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or
*in documentation (online or textual) provided with the package.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

*1. Redistributions of source code must retain the copyright

*  notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*72. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
*  notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

*  documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software
*  must display the following acknowledgement:
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“This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library
being used are not cryptographic related :-).
4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
“This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

* %k ok ok %k %k %

*

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG TAS IS” AND ANY EXPRESS OR
*IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR

* CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
* OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

* CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
*STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or

* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be

* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

*/

9. Zlib general purpose compression library

See http://www.zlib.net/, and in particular http://www.zlib.net/zlib_license.html.

[* zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library version 1.2.3, July 18th, 2005
Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held
liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original
software. If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Jean-loup Gailly jloup@gzip.org

Mark Adler madler@alumni.caltech.edu

*/

10. cURL

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
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LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright
holder.

11. Freetype, a Free, High-Quality, and Portable Font Engine

The software is based in part of the work of the FreeType Team.
See http://freetype.sourceforge.net/, and in particular http:/freetype.sourceforge.net/FTL.TXT.
Portions of the relevant license conditions are copied below.

The FreeType Project LICENSE 2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO
USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in
both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to
exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of

the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an
URL to the FreelType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

12. International Components for Unicode

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1995-2009 International Business Machines Corporation and others
All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, provided that the above copyright notice(s) and this permission
notice appear in all copies of the Software and that both the above copyright notice(s) and this permission notice
appear in supporting documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE
OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization of the copyright
holder.
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13. Expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software™), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

14. DNS Resolver

The DNS resolver code, taken from BIND 4.9.5, is copyrighted both by UC Berkeley and by Digital Equipment
Corporation. The DEC portions are under the following license:

Portions Copyright (C) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the
name of Digital Equipment Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the
document or software without specific, written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS” AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE
OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

15. getnameinfo, getaddrinfo

The files inet/getnameinfo.c and sysdeps/posix/getaddrinfo.c are copyright (C) by Craig Metz and are distributed
under the following license:

/* The Inner Net License, Version 2.00

The author(s) grant permission for redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, of the software and documentation provided that the following conditions are met:

0. If you receive a version of the software that is specifically labelled as not being for redistribution (check the
version message and/or README), you are not permitted to redistribute that version of the software in any
way or form.

1. All terms of the all other applicable copyrights and licenses must be followed.

2. Redistributions of source code must retain the authors’ copyright notice(s), this list of conditions, and the
following disclaimer.

3. Redistributions in binary form must reproduce the authors’ copyright notice(s), this list of conditions, and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. [The copyright holder has authorized the removal of this clause.]

5. Neither the name(s) of the author(s) nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ITS AUTHORS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

If these license terms cause you a real problem, contact the author. */
16. libpng

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy
and the notices in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.
This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.2.41, December 3, 2009, are Copyright (c) 2004, 2006-2009
Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.2.5 with
the following individual added to the list of Contributing Authors

Cosmin Truta
libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 - October 3, 2002, are

Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There
is no warranty that our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is
provided with all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the
user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-
Pehrson, and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing Authors:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to
the list of Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat,
Group 42, Inc.

For the purposes of this copyright and license, “Contributing Authors” is defined as the following set of
individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
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Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied “AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all
warranties, expressed or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness
for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the PNG Reference Library,
even if advised of the possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any
purpose, without fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this
source code as a component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source
code in a product, acknowledgment is not required but would be appreciated.

A “png_get_copyright” function is available, for convenient use in “about” boxes and the like:
printf(“%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files “pngbar.png” and “pngbarjpg (88x31) and
“pngnow.png” (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open
Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson

glennrp at users.sourceforge.net
December 3, 2009

17. SQLite

All of the deliverable code in SQLite has been dedicated to the HYPERLINK “http://en.wikipedia.org/wiki/
Public_Domain"public domain by the authors. All code authors, and representatives of the companies they
work for, have signed affidavits dedicating their contributions to the public domain and originals of those signed
affidavits are stored in a firesafe at the main offices of HYPERLINK “http://www.hwaci.com”Hwaci. Anyone is
free to copy, modify, publish, use, compile, sell, or distribute the original SQLite code, either in source code form
or as a compiled binary, for any purpose, commercial or non-commercial, and by any means.

The previous paragraph applies to the deliverable code in SQLite - those parts of the SQLite library that you
actually bundle and ship with a larger application. Portions of the documentation and some code used as part
of the build process might fall under other licenses. The details here are unclear. We do not worry about the
licensing of the documentation and build code so much because none of these things are part of the core
deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from scratch. No code has been taken from other projects
or from the open internet. Every line of code can be traced back to its original author; and all of those authors have
public domain dedications on file. So the SQLite code base is clean and is uncontaminated with licensed code from
other projects.
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SHMEIQZH

AAEIA XPHZHZ TEAIKOY XPHZTH TOY AOTTZMIKOY

AYTH H AAEIA XPHZH> TEAIKOY XPHXTH AOTI2MIKOY (“H NMAPOY>A AAEIA") 2YNIZTA MIA NOMIMH
KAIAEZMEYTIKH 2YM®PONIA ANAME2A >E 2 A% (EITE ®YZIKO EITE NOMIKO MNMPOZQIMO) KAI THN Philips
CONSUMER LIFESTYLE B.V., MIA OAAANAIKH ETAIPEIA TTEPIOPIZ2MENH> EYOYNH2, INMOY EXEI KENTPIKA
[PADEIA EMM TH> OAQY HIGH TECH CAMPUS 37, 5656 AE EINDHOVEN, OAAANAIA KA©Q2 KAI O ©YTATPIKEZ
TH2 ETAIPEIEZ (MEMONQMENA KAI 2YNOAIKA “PHILIPS™). H TTAPOY2A AAEIA > A% AINEI TO AIKAIOMA

NA XPHZIMOMNOIHZETE 2YTKEKPIMENO AOTZMIKO (TO “"AOT1ZMIKO™) 2 YMIMEPIANAMBANOMENHX

TH2 TEKMHPIQ>XH2 XPH>TH 2E HAEKTPONIKH MOP®H MNOY MINOPEI NA EXEl AIATEOEI ZEXQPIZTAH

MAZI ME TO MPOION PHILIPS (H “SYZKEYH") H ENAN H/Y. ME TH AHWH, THN EFTKATAYTASH H AAAH
XPHZH TOY AOTIZMIKOY AIMNOAEXE2ZTE KAI ZYMPOQNEITE OTI AEZMEYEZTE AMNO OAOYZ TOY2 OPOYX
KAITIX MPOYTOOEXEIY THY MAPOYZAY AAEIAY. AN AEN ATTOAEXESTE TOYY MAPONTEY OPOYY KA|
MPOYTOOEXEIY, MHN MPOBEITE X TH AHWH, THN EFKATASTASH H AAAH XPHZH TOY AOTIXMIKOY.

AN AIMOKTHZATE TO AOTIMXMIKO 2E ®Y2IKA MEZA T1.X. CD XQPIZ TH AYNATOTHTA NA EAEM=ETE THN
NMAPOY2A AAEIA KAIAEN ATTOAEXEZTE AYTOY2 TOYZ OPOYZ, MINOPEI NA >AZ EMMZTPA®DEI TO MO0 2TO
AKEPAIO TMOY MAHPQ2ATE A TO ANOTN2MIKO (EAN YTTAPXE!), AN EMMZTPEWETE TO AOT2MIKO XQPIZ NA
EXEl XPHZIMOTOIHOEI ME ATOAEI=H NAHPOMH2 ENTOZ 30 HMEPQN ATNO THN HMEPOMHNIA ATOPAZ.

1. Mapayxwpnon Adelag. Me Tnv Tmapouoa Adela Xpriong o0dg TTAPEXETAL, ATTOKAELOTIKA YA TIPOOCWTTLKT) XPH|oMN, Kia
MN QTTOKAELOTIKT), 1N HETAPBLPACIUN KAl KN eKXWPENOLKN Adela yia €yKaTAoTAon KAl XPT)ON OTN CUCKEUT) T) OTOV
H/Y, kata To d€ov, evog (1) avtiypddou TG kaboplopeévng €k00ONG TOU AOYLOULKOU O€ [LOPdT) QVTLKELLEVIKOU
kwOIKa OTTWC opileTal oTnv Tekunpiwon xpnoTn. To Aoylopiko “xpnolporoleital” oTav TomobeTeiTal o€
TTPOCWPLVT) 1) LOVLUN MVHUN (ONA. pvrun RAM, okAnpo dioko, kATT.) Tou H/Y 1| TG cuokeunc.

2. Kupiotnra. To Aoylopikd odg mapaxwpeital katomy adeiag Xwplig va 1o €xeTe ayopdoel. Me Tnv Tapouoa
Adela Xprong £XETE HOVO TO OLlKAlWNA XPHONG TOU AOYLOULKOU, aAAd Sev ammokTdTe Kaveva dikalwuda, pnTo
N olwtmpo, €Tl Tou Aoylopikou pe e€aipeor) exeiva mou opifovtal otny mmapovoa Adeta. H Philips kat ot
ade10d0TeC auTnG dlaTnpPouV kAbe dikaiwa, TITAO kal cURGEPOV eTTE TOU AOYLOULKOU, CUNTTEPIAQUBAVOpEVWY
OAWV TWV OIMAWHATWY EUPECLTEXVIAG, OUYYPAPIKWY OIKAIWHATWY, EUTTOPLKWY HUCTIKWY KAl AOLTTWY
TIVEURATIKWY SIKALWHUATWY TTOU €ival EVOWNATWHEVA OTNV TTapolod. To AOYLoULKO TTpooTaTeUETAL ATTO TN
vopoBeoia mepl ouyypadikwy dikatwpdtwy, Tig dlaTtaelg dleBvwy cupBacewy kal AAAOUG VOROUG TTEPL
TIVEURATLKWY SIKALWHATWY. [1a To AOYO auTo, EKTOG TWV TTEPLTTTWOEWY TToU opifovTal pnTa OTo TTapodV,
armayopeUeTal n avtiypadr Tou AoYIO[LIKOU Xwplg TTponyouuevn ypartr e€ouoloddtnon Tng Philips. E€aipeon
arroTteAel n dnuloupyia evog (1) avTiypadou Tou AoylopLkoU povo yia Aoyoug achaAeiac. Ammayopeletal 1
avTrypadn kabe £VTUTIOU UALKOU TTOU OUVOOEUEL TO AOYIOHIKO 1) N EKTUTIWON TTEPLOCOTEPWY Tou £vog (1)
avTlypddwyv oTTolacdONTIOTE TEKUNPIWONG XPNOTN TTOU TTAPEXETAL O NAEKTPOVIKN Hopd1). EEaipeon ammoTelei n
Onuloupyia evog (1) avTiypddou auToU Tou €VTUTIOU UALKOU HOVO Yia AOYoug acdaleiag.

3. TMepropiopoi adelag. EkToc av mpofAémeTal dladpopeTikd oTO TTAPOV, arayopeUeTal n evolkiaon, n dabeon,
N Xopnynon adeLag, n MwANOT, N EKXWENOT), © 0AVELOUOG 1) N e AANO TpoTTOo peTafiffaon Tou AoYLOMIKOU.
ATTayopeUeTAL N TIPAYMATOTTOMON aTmd €04G 1) N EKXWPENON O TpiTov AdELag yia TNV ATTOCUUTTIANON 1)
AVAKATAOKEUT) TOU QVTLKELPEVIKOU 1) TOU TIyaiou Kwdika Tou AOYLOMIKOU, TTapd Hovo oTo Babpo mmou n
loxUouoa vopoBeoia amayopelel pnTd TOV TTAPATTAVW TTEPLOPLOKO. ATTayopeleTal n abaipeon 1) n karacTpodn
OTTOLOUBNTTIOTE AVAYVWPLOTIKOU TTPOIOVTOG, ONUELWOEWY OXETIKA HE Ta ouyypadikd dikaiwuarta 1) AAAwv
eVOEIEEWVY ATTOKAELOTIKNG EKMETAANEUON 1) TTEPLOPLOUWY aTTd To AoYLopLkd. OAol oL TiTAOL, Ta EUTTOPLKA oTjaTd
KAl Ol OMNMELWOELG OXETIKA HE TA oUyYypadlkd Kal Ta meploplopéva dikalwpara avarapdyovTal oTto avTiypado
acdaleiag Tou Aoyloulkou. ATTayopeUeTal 1) TPOTTOTIOMON 1) N TIPOCAPHOYT] TOU AOYLOMIKOU, 1) CUY XWVEUCT) TOU
AOYLOLKOU [e AAAO TTpOYpappa 1) n dnuioupyia epyactwy Tou BacilovTal oTo AOYLOULKO.

4. TeppaTiopoG CUYKEKPIPEVTG AElToupyiag. To AOYIOUIKO UTTOPEL VA TTEPLEXEL CUOTATIKA LEPT) CUYKEKPLILEVOU
adel0d0TNHEVOU ANOYIOULKOU, CUUTTEPIAANBAVOUEVOU ToU ANOYLOMLKOU aro Tnyv eTalpeia Microsoft (‘*‘Microsoft’) mmou
xpnotuotolel Tnv Texvoloyia Ymnelakng diaxeipiong dikaiwpatwy g Microsoft yia Windows Media. Ot utmpeoieg
TTAPOYNG TIEPLEXOMEVOU X PNOLHOTIOIOUY TeXVvoAoyia Ynedlakng diaxeiplong dikaiwpatwy yia Ta Windows Media
("WM-DRM") pe okotté va 1mpootateloouy TNy akepaldTnTa Tou Treplexopévou Toug (“Acdaleg Treplexopevo”)
WOTE va Pnv YIVETAL KATAXPNOT TNG TTVEURATIKWY TOUG OLKALWHATWY, CUMTTEPIAQUBAVOIEVWY TWY CUYYPADIKWY
OIKAIWHATWY, O€ auTd TO TTEPLEXOMEVO. H ouoKkeur| pumopel, €Tmiong, va xpnotuoriolel Aoylopikd WM-DRM yia



™ MeTafifaon 1) avarmapaywyn acharoug meptexopévou (“Aoylopikd WM-DRM™). Av n aoddAeta autou Tou
Aoylopikou WM-DRM mrapaflaoTel, n Microsoft umopei va avakaAeoel [eite amo povn 1ng eite av tng {ntnbel amo
TOUG Katoxoug aobaloug treplexopevou (Karoyol aodparoug mreplexopevou”)] To dikaiwpa Tou Aoylopikou WM-
DRM va armokTd veéeg ddeleg yia avTrypadn, arobrikeuor), petafifaon), mpofBoAr ri/kal avarmapaywyn acharoug
meplexopevou. H avakAnon dev Tpomortolel T tkavoTnTa Tou Aoyiopikou WM-DRM va avamapdyel pn achaieg
meplexopevo. Kabe dopa mmou mpayuatorioleite Afdm adelwv yia aobaleg replexopevo amooTeAAeTal otov H/Y
f/kat Tn ouokeur pia Alota Aoylopikou WM-DRM 1rou €xel avakAnBei. H Microsoft pmopei, oe cuvduaopo ue
auTr TNV adela, va mpaypatoriolel AYm AloTwy avakAnong oTn CUOKEUT) €K LEPOUG TWV KATOXwWV acdaloug
meplexopévou. Ot Oe ANloTeg UTTopEL va armevepyoTrolr)oouy Tn duvaroTnTa TNG CUOKEUTG VA avTlypddel, va
petafiBalel i/kal va avamapdyet aopaieg meplexopevo. OL katoxol achaloug TTEPLEXOUEVOU eVOEXETAL, ETTIONG,
va araitnoouv avaBabplon kamotwy aro Ta cuoTaTikd pépn WM-DRM mrou dlavépovTal e To TTapov AOYIOHLKO
("AvaBabuioeig WM-DRM") mrpiv ammo ny mmpoofaon oTo Treplexopevo Toug. OTav eTTixelpeiTe va avarapayeTe
AoPaAEG TTEPLEXONEVO, TO KATAOKEUAOEVO amd Tnv Microsoft Aoylopikd WM-DRM eidotrolet 011 ammatteital
avafdaduion WM-DRM kal €meita {nTdel Tn ouykardabeotr| oag mptv 7 Ann g avaBabuiong WM-DRM. To
kataokeuaopevo aro T Philips Aoylouikod umopet va kavel To idlo. Av aroppipete Tnv avapabulon, dev Ba €xeTe
mpoéofaon oTto achaleg Treplexduevo Trou amaltel Tnv avaBabuion WM-DRM. Qotooo, Ba éxeTe akopa mpoofaon
o€ N aohaEg TTEPLEXOUEVO Kal AoPaAAEG TTEPLEXOMEVO TTou Oev armattel avafdabuion. Ot duvarotnreg WM-DRM
yla Tig omoieg amaiTeital mpdofacn oo Internet, OTIWG 1) ATTOKTNON VEWY AdELWV T)/KAL 1) EKTEAECT) ATTALTOUMEVNG
avafdaduiong WM-DRM, prmopoulv va arrevepyotroinBouv. OTav ot duvatodTnTeg QUTEG ATTEVEQYOTTOLOUVTAL,
UTTOpPEiTE akoua va avarapdyeTe aodaleg TrepLEXOUEVO, UTTO TNV TTpoUToBeom OTL Ol1abeTeTe £yKupn adela yla To
TTEPLEXOMEVO AUTO TToU £XeL NON ammoBnkeuTel oTn cuokeur). QoTOCO, OEV UTTOPEITE VA X PNOLOTIOLEITE OPLOUEVEG
amo TIg duvaToTnTeg Aoylopikou WM-DRM tou amraitouv mpoofacn oTo Internet, 6mrwg Tnv IkavotnTa ANgmg
meplexopévou Tou arraltel avafdduion WM-DRM. OAa Ta mveupaTtikd dikaiwpara kal Ta Sikalwpara TiTAwy o
O,TL adopd To AoAAEG TTEPLEXOUEVO ATTOTEAOUV IOLOKTNOIA TWV avTioTOLXWV KATOXWV aohaloug TTEPLEXOUEVOU,
KAl TIPETTEL VA TTPOOTATEUOVTAL ATTO TOUG LOYXUOVTEG VOLOUG KAl TIG OUNPBACELS TTEpL ouyYPadIKwy SIKALWHUATWY

1 AAAWV TTVEUPATIKWY SIKalwpaTwy. Me Tnv Tmapouoa Adela dev ekxwpouvTal SIKALWUATA XPNoNG auTou

Tou aocdaloug Teplexopévou. AvakepalaiwvovTag, £av To AOYLOMIKO TeplExel ouoTaTika peépn WM-DRM —
acdaleg meplexopevo Tng Microsoft, Tou omoiou emOupeiTe va TpaypatomoimoeTe Angn, va avtiypaete, va
amofnkeuoeTe, va TpoPaleTe r/kal va avamapayeTe, mpooTareveTal amo Ta cuoTatikd pépn WM-DRM Microsoft
Tou AoytopikoU. H Microsoft, ol katoyol 1) ot diavopeig achaloug TepPLEXOEVOU UTTOPEL VA ATTayopeUCOUV T

va meplopicouv TNy MpooPact oTo acPaleg TEPLEXOUEVO akOpa Kal adpou £XETE TTANPWOEL 1/KAL TO EXETE
amokTnoel. Aev gival amapaitnta ouTe 1 diK| 0ag cuykarabeon ouTe N cuykatabeon 1 n £ykpion Tng Philips
TIPOKELPEVOU Ol TTapamavw va amoTtpéPouy, va apvnBoulv 1) e AANo TpOTTO TTEpLlopicouy TNy TTpocBacT

oTo acdalég mepiexopevo. H Philips dev eyyuaral 611 6a pmopeite va mpaypartotmolnoeTe A, avtiypadn,
amoBnkeuom, TpoPoAr, petafifaon n/kar avamapaywyn acpalolc mepLEXOUEVOU.

AoYlopLko avolyTou mnyaiou kwdika. (a) AUTO TO AOYIOHLKO EVOEXETAL VA TTEPLEXEL LEPT) TTOU UTTOKELVTAL OTOUG
OPOUG XPToNG avolkToU Tmyaiou Kwdlkda, OTTwG opileTal oTnV TEKUNPIWON TToU OUVOOEUEL TN 2UoKeun. AuTT)

n 2UpPaon dev LloXUEL Yia TO TTAPOV AOYLOUIKO w¢ £Xel. () Ta dika oag dikalwpara adelag xprnong cupdwva

Ke TNV TTapouoa 2UpfBaon dev meptAapfdavouy kaveva dikaiwpa 1) adela yia xpnon, diavour 1y dnuloupyia
TAPAYWYWV £PYWY Tou AOYLOMIKOU HE OTTOLOVONTTOTE TPOTTO TTou Ba €0eTe TO AoYLopIkO UTTO Toug Opoug
XPNoNG avolkTou Tyaiou kwdika. Me Toug «Opoug Xpriong avolkTou Tmnyaiou Kwdka» voouvTdl ol Opol
xpnong orroladnmoTe dadelag, ol omoiol apeoa 1) eupeoa (1) dnploupyouv 1 eTIOLWKOUY va SNLLOUPYHOOUV
uTToxpewoels yia Tn Philips og oxéon pe To Aoylopikd kal/f Ta mapdywya £pya Tou TTPOKUTITOUV ard auto 1 (2)
Tapaxwpeouv 1 emMAOLWKOUV VA TTApAXwWPNooUV Ot OTTolovONTIOTE TPiTo oTToladnmoTe SIKALWKATA 1) atTaiAaym)
oTo TAaiolo Twv SIKAIWHATWY TTIVEUUATIKNG t1OlokTNnolag 1y 1dlokTnoiag mou oxeTilovTal e To AOYLIOWIKO 1) e Ta
Tapaywya £pya 1ou TTPOKUTITOUV aro auTo.

KarayyeAia. H mapolvoa Adeta TiBeTal o€ oYU e TNV £YKATAOTAON 1) TNV TTPWTT XPNOMN TOU AOYLOMLKOU Kal
katayyeAreTal (i) kartd Tnv Kpion g Philips, Adyw aduvapiag cuppdpdwonc pe Toug 6poug Tng Adetag 1 (i) pe
TNV KaTaoTpodr) OAWY TwV avTlypddwyv Tou AOYLONIKOU KAl TOU OXETLKOU UALKOU TTou dlaTiBeTal amd mn Philips
oUpdwva pe Tnv mapovoa. Ta dikaiwpara Tng Philips kal ol uttoypewoelg oag Ba diatnprioouv TNV LoXU Toug
Kal MeTA TNV karayyeAia Tng Adslac.

AvaBaBuicelg. H Philips umopei, pe dikry Tng mpwTooulia, va mpayuaTtomoinosl avaBabioelc oTo AOYIOUIKO,
ol omroieg eival dtabeoiueg pe Tn Onuoola dnupooiceuot| Toug o pia TotroBeoia web 1) e otrolodnmoTe AANO HECO
1 neBodo. AuTég ol avafabuioelg propel va kataoTouv dlaBeoipeg oupdwva pe Toug Opoug TNG TTApouoag
Adelag 1y n €KOOOT AUTWYV VA CUVETIAYETAL TNV arrodox ™ armod oag plag aAAANg oupdwviac.

Ymnpeoieg umooTnp€Eng. H Philips dev uttoxpeouTal va mmapexel Texvikn 1) aAhou eidoug utrootrplén (“Yrmpeoieg
utmooTnptEng’) yia To Aoyiopiko. Av n Philips Sivel T duvatoTnTa yia utmpeoieg utooTnpLEng, auTtég Ba diemrovTal
amoé EexwploToug OPOUG TToU TIPETTEL vVa oupdwvnBouv avapeoa os oag kat 11 Philips.
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Meplopiopévn eyyunon Aoytopikou. H Philips Trapexel To AOYIOWIKO ‘WG €xel’ KAl Xwpig kapia eyyunon ekTog
amo To OTL To AoYLOMIkO Ba AelToupyel o€ peyalo Babud cupdwva pe TNV TEKUNpiwon TTou To ouvodeUEl, Yid
diaotnua evevrvta (180) nuepwv / duo eTwv amo TNV TpwTn AN, £yKaraoTaon 1) Xprjon Tou AOYLOULKOU,
omoladnmoTe evépyela AaBel xwpa mpwTa. H ouvoAikr) euBuvn tng Philips kal n ammokAeloTikr) oag arolnpiwon
yia mapafiaon autrg TG eyyunong Ba eival, kat' emmAoyr) Tng Philips, €ite (i) n emoTpodr| Tou kataBAnBévTog
TIUNATOG YLA TO AOYLOULKO (av uTtdpXeL), €iTe (ii) 1) ETTIOKEUT) 1) N QVTIKATACTAON TOU AOYLOMLKOU, TO OTTOl0

dev avTamokpiveTal oToug OPOUG TNG £YYUNONG TTou opilovTadl oTo TTapov Kal n emoTpodr) Tou otn Philips
pali pe eva avtiypado Tng amoddel&ng ayopdcs. H mapouoa meploplopévn eyyunon dev t.oxuet av n fAAfn tou
AOYLOLKOU €lval aTTOTEAEOUA ATUXNMATOG, KAKNG HETAXELPLONG, akaTAAANANG XPT)oNG 1) AToTNg £dapHOYTC.

H eyyunon yla To v€o AOYIONIKO, O€ TTEPITTTWON AVTIKATAOTACONG, KAAUTITEL TO UTTOAOLTTO TOU OLACTHUATOG TTOU
KAAUTTTEL 1) apxIkn £yyunon 1) Tptavta (30) nuépeg, omolo diaoTnua eival peyalutepo. H mapouoa meploplopévn
gyyunon 8ev 1oxUeL Yia TNV TTEPITTTWOT| 0AG AV TTPOUNBEUTNKATE TO AOYLOWIKO dwpedv Kal armoTeAel ékdoon e
oKoTTO TNV alloAoynom.

AEN MAPEXETAI AAAH EITYHZXZH. EKTOX AN OPIZETAI TTAPATANQ, H PHILIPS KAI Ol XOPHI'OI THX
AAEIAY AEN EFTYQNTAI OTI TO AOTIZMIKO ©A AEITOYPTEI XQPIZ >GAAMATA H AAIAAEITTA, H OTI
OA ANTATOKPINETAI 2 TIZ AMAITHZEIZ >A>. ANAANAMBANETE KAOE EYOYNH IMNA THN EMAOIMH
TOY NOT'ZMIKOY QXTE NA TIETYXETE TA EMAIQKOMENA ATOTEAEXMATA, KA@Q> KAITIA THN
ETKATAXTASH, TH XPHXH KAI TA ATTOTEAEXMATA MOY MNMPOKYTITOYN AINO TO AOTTZMIKO.

>TO METZTO BAGMO IMOY AYTO EIMITPEMNETAI AMNO TO ERAPMOXTEO AIKAIO, H PHILIPS KAI Ol
XOPHIOI THZ AAEIAZ ATTOTMOIOYNTAI OIMOIOYZAHIMOTE AANOY2 OPOY2 KAI EIMTYHZEZ, PHTE> H
>IQMHPEZ, MEPINAMBANOMENQON, ENAEIKTIKA, TON 2IQMHPON EMYH>EQN EMIMOPEY2IMOTHTAZ,
KATAAAHAOTHTAZ A 2YTKEKPIMENO >KOTO KAI AKPIBEIAYZ H NMAHPOTHTAX TON
AMNOTEAEZMATON ZE 2 XE>H ME TO AOTIZMIKO KAI TA YAIKA TTOY TO 2YNOAEYOYN. AEN MAPEXETAI
EMTYHXH KATA THX MPOXBOAHZ. H PHILIPS AEN EITYATAI OTI ©A MIMOPEITE NA mpayparoroiroeTe
AN, avtiypadn, ammobrikeuon, mpooAr), petafifaon r/kat avarapaywyn AZPAAOY 2 TEPIEXOMENOY.

MEPIOPIZMOZ EYOYNHZ. >2E KAMIA TEPINTO>H H PHILIPS H OI XOPHIOI THX AAEIAY AEN

PEPOYN EYOYNH I'A ©OETIKEZ, EIAIKEZ, EMMEZEZ, ATTOOETIKEZ H ZHMIEX ATO TOINIKH AIQ=H H
OTNOIEXAHIOTE AAAE2Z ZHMIEZ, 2YMITEPIANAMBANOMENQN TON ZHMIQN AI'O AIA®YTONTA KEPAH
HEXOAA, AIAKOTTH EPTAZION, ATTQAEIA EMIXEIPHMATIKON MAHPOPOPION, AMNMOQAEIA AEAOMENQN,
AMQAEIA TOY AIKAIOMATO2 XPH>H> H AAAH XPHMATIKH ZHMIA, AKOMA KAI >THN TEPINTOQ2H MOY
Ol XOPHIOI AAEIAZ EXOYN ENHMEPQOEI TTA THN MIOANOTHTA TETOIOY EIAOY2 ZHMIQN. 2E KAMIA
FEPINTOQ2H H AOPOIZTIKH EYOYNH TH2 PHILIPS KAI TON XOPHIQN THX AAEIAX TIA ZHMIEZ T1OY
MPOKYTTTOYN AINO THN MAPOYZA AAEIA XPHXHZ AEN YTTEPBAINEI TO METAAYTEPO ANAMEZA 2TO
FPAIMATIKA KATABAHOEN TIMHMA TIA TO AOTZMIKO KAI'TA TIENTE EYPQ(5,00).

Epmopika onpara. Oplopéva amd ta ovouara Twv mpolovTwy kat Tng Philips mou xpnotpormolouvTal otnv
mapouca Adeld, TO AOYLOULKO KAl N EVTUTIN TEKUNPLWOT XPTOTN KITOPEL va ATTOTEAOUV €UTTOPLKA OUATA
™G Philips, Twv adstodoTwv autng 1) TpiTwv. Agv £xeTe €e€ouclodOTNON YLA TN XENON AUTWY TWV EUTTOPLKWY
OTHATWV.

Awaxeipion eEaywywv. 2updwveite 0TL Oev Ba e€aydyeTe 1) emmaveEayayeTe, AUeEOA 1) EUHEDA, TO AOYLOULKO
o€ kapia ywpea yia Tnv omoia o vopog United States Export Administration Act 1) dAAn mapopola vopobeoia
1) Kavoviopog arattouv ddela eEaywyng 1 dAAn €ykpton aro Tnv kuPBépvnon Twv HITA., ekTOC av €xel
non amoktnBei n KatdAANAn adeia e€aywyng 1 €ykpiong. Me Tn Afjn 1) TNV £yKaTaoTaon Tou AOYLOWLIKOU
OUPWVEITE OTL oUpHOPPWVEDTE e auTn T dtataén Tepl eCaywywv.

loxUouoca vopoBeoia. H mapouoa Zupfaon diemeTal amd 1n vopobeoia Tng xwpeag diapovng oag, xwpig

kapia avadopd oTig apxEg Tept cuykpouong vopwy. OtroladnmoTe dladopd avdueoa oe e0dg kat tn Philips,
OXETIKA Pe TNV TTapouoa 2Upufacn Ba uttdKkelTal oTn un amokAeloTIkT Oikatodooia Twv dikaoTnpiwy TNG Xweag
dlapovng oac.

levikoi opol. H mapouoca Adela Tepléxel Tn CUVOALKT) cupdwvia avapeoa oe oag kat Ty Philips, kal kaTioyuet
kaBe Trponyoupevng dNAwong, cupPaTikng déopeuong 1) AAANG KotvotToinong 1 dladnulong o€ oxEon e TO
AOYLOULKO KAl TNV TEKUNELWOT TOU XPToTN. 2€ TIEPITITWOT TTOU KATTOLO MEPOG TNG TTapouoag Adelag BewpnBei
akupo, To uttéhotrmo Tng Adetag Ba mapapeivel oe TTARpN Loy u. H mapouoa Adela xpriong dOev eTmped el Ta
KATOXUPWHEVA OIKALWUATA OTTOLOUST|TTOTE HEPOUG CUVAAAACOETAL WG KATAVAAWTNAG.

EULA-Greek
September 2009
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